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HET 



4Jijf 



HOFSTEE LEEVEN, 

KLUCHTSPEL. 

Uit het Franfch van den Heer Dancourx 
Gerymd door 
ABRAHAM de WIT de Jonge. 




TE A M S T E L D A M, 
By de Erfg: van J. L e s c a i l j £ , op de Middel- 
dam, op de hoek van de Vifch markt, 1697. 
Met Pririlegio. 
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Copye van de Trivilegie, 



p|E Staten van Holland ende WeftvricHand doen te weten , alfoo 
Ll^ons vcitoontisbydc Regenten van het Burger Wecshuys endc 
Oude Manncnhuys der Stad Amfterdam , en , in die qualitcyt te 
Jmcn eygcnaats , mitsgaders Regenten van den Schoubure aldaar . 
aatty, Supplianten, fedcrt ccuigc Jaren hebbende gejouifleert van 
onlen Oftroye of Privilegie van dato zi Mai 1699. waar bv wy 
aan hen Supplianten, in hun qualityt hadden gelieven teconféntc- 
ren , accorderen endc oaroyeren , dat ly , gedurende den tyd van 
/yttien eerll achter een volgende Jaren . de Wcrcken , die doen- 
fiiaals ten dienftc van het Tooneclrcetsgedruckt waren, ende, van 
•yd tot tyd , nog vorder in het ligt gebracht , ciide ten Tooneele ge- 
oert loudc werden , alleen foude mogen drukk-n , doen drukken 
lytgeven endc verkopen, nu ondervonden, dat de Jaren, by het 
'ourgemcldc ons oftroy of Privilegie genaamt , op den 21 deezet 
viaancl Mai was komen te expireren; ende dcwyl de Supplianten 
^n mcerten dienftc van dc Schouburg , (waar van hunne rcfpeftive 
■ bodshuyfcn onder andere mede moeftcn werden gcfubcentccrt ) 
<c voorgemelde Werckcn, foo van Trcurfpellen. Blyfpellcn , Kluch- 
ten, als anders, die rects gedrukt en ten Toneele gcvoert waaren . 
kt in het toekomende gcdruckt , en ten Toncele gcvoert foude mo- 
;en werden , geerne alleen , gelyk voorhcencn , fouden bly ven druk- 
Ecn, doen drukken , uytgeven en verkopen, ten cynde de felvc 
Vcrcken , door het nadrukken van andere , haar luyfter , foo in taal , 
is fpelkonft , niet mogten komen te verlicfen , dog dat fulks aan 
( len Supplianten, na dc expiratie van het bovengemelde ons Oftroy • 
m luiks naden 21 Mai dccres Jaars 1714. niet gepermittcert foude 
'Clen, loo vonden (y Supplianten hun genootfaakt fig te kecren tot 
i ms , onderdanig verfoekendc. dat wy aan hen Supplianten , in hare 
' lovcngemcldc qualitcyt , geliefden te vcrlcencn prolongatie van het 
' 'ooriz. Ofttoy of Privilegie, orame de vootfz. Wcrcken, foo van 
: ireutrpellen, Blyfpellcn, Kluchten als andere, rects gemaakt en 
tn Tooneele gcvoert, en als nog in het ligt te brengen ende ten 
iooneelc;e voeren, den tyd van vyftien eerft achter een volgende 
> »ren , alleen te mogen drukken en verkopen , of te doen drukken 
n verkopen , met verbod aan allen andere op feeckcre hoge penen , 
■ y ons daar tegen te ftatueeren in communi forma ; So is 't dat wy 
lefaacke, ende't voorfz verfock overgemerckt hebbende , ende 
cnegcn wefende , ter bede van de Supplianten , uyt onfe rechte 
:ctcnfchap , Souverainc magt en authoriteyt , defelve Supplianten 
econfentcert , geaccordeert ende geoftroyeert hebben , confcnte- 
en , accorderen endc oftroyeren , haar by dcczen , dat fy , geduu- 
• snde oen tyd van vyftien eetft agter een volgende jaaren de voorlz. 

/ercken , foo van Trcurfpellen , Blyfpellcn , Kluchten als andere . 
1 nets gemaakt ende ten Toonde gcvoert , en als nog in het licht te 
I tergen , endc ten Tooneele tc voeren ; binnen dc vooifz. onze 

Lan» 
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Landen alleen fuUcn, by coniinuitie , mogen drukk ^i , . -j 
ken , uvrges en en verkopen , vcibicdeiulc daarom allen en cn\ y i;c- 
lyk , de' voorfz. Werckcn , in *r gclKcl ott^ len dcclc , na^r te druc- 
ken , ofte, elders naargcdruckt , binnen den telven onfcn \ tc 
brengen, iiyt tc geven, ottc verkopen, op de verbeurte- c 
de na.jgtdiuktc , uy , olte veik v ccii 

boete v;sn drie hondc.v ..vicns , daar ( : , i», tc 

appliceren een darde part voor denOfticier, die de calangic doeft 
lal, een darde part voor dc t Haatten daar 'i ca' i- 

vallen lal , endc het relteiv pare voor de Supj 

illes in dien verftandc , dat wn v plianicn met delen onicii 

Oftroye alleen willende giatificcicn loi van hare fcht- 

dc door het nadrukken van de voortz. i door in ge- : 

nigen declc verftaan den inhoude v.ni dien tc authoriteren , oftctc 
ac^" veel min de (elve onder onfe Troiextie cn de 

-bc . . iiigh meerder credit, aanlicn , ofrcputaiic te ge- j. 

ven , nemaar de Supplianten in cas daar innc iets onbchoorlyks lou- f* 
deinfluëren, alle het teive tot haren laftc ("uller. --U uien welen 
tc verantwoorden, tot dien eynde wel exprcdclyk . r.de , dat ^ 
by aldien fy dcfc onfe Oftroyc , voor de voorlz. Werckcn fulleii »1 
willen Üelfen , d.ur van geeii gcabbrevieerde ofte gecontrahcerdo 
meniie lullen mogen nuken . nemaar gehouden fullen welen het 
felve Oftroy in 't geheel, en fonder cenigc Omiflie , daer voorre 
drukken, ofte te doen drukken , endedat fy gehouden fullen lyn 
een exemplaar van de vooilz Wercken , gebonden ende wel gccon- 
ditioneert, tc brengen in de Biblioiheecq van onle Univerfiteyt tor 
Lcydcn, endc daar van behoorlyk te doenblyken, alles op pene 
van heteffeftvan dien re verliezen , endeten eynde de Supplian- 
ten delen onlcn Oftroyeende confenic mogen genieten als naar bc- 
hooren, laftenwy allen endc een ygelyk, die *t aangaan mag , dat 
fy de Supplianten van den inhoude van defen doen laften endepc- 
dogen, ruftelvk, vredelyk, ende volkomenilyk genteten en 
hruycken , cederende alle belet ter contrarie gedaan. Gedaan i. ^ 
Hage, onder onfen grote Zcgelc , hier aan doen handen op den dfllT 
entwintigften Mai, in 't Jaar onfes Heer cn Zaligmakers , fcvcntteij 
honderd en veertien. j 

A \ 

Ter Ordonnant ten 

S 1 M O N vau ü t A U M O N T. . 

De Regenten van het Wees-cn Oude Mannenhuis hebben » ia 
haar voorfz.. qualitcir, her recht van deze Privilcpc vergun 
aan dc Erfgen. van )1.e$cailje en Dirk IIank, 
vooraldeTrcnr-Bly-enKlucbtfpcclcn, tlicbyhaar, ten dicnft 
van dc Schouwburg i reeds 2.yn gedrukt. 

In j^rnfttldam 9 de7izC.Mai% 17^4* 
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C O P Y E 



Van de 

1^ PRIVILEGIE. 

DE Staren van Holland cnde VTeftvricfland doen te weten 
Alzo Ons vertoond is by de te^renNVoordige Re^enteT^; 
dert eenlof ï:r^7 An.fterdan?. Dat .^^Sup^ian^en ze' 

Ï mikken terTnr'T''''' S"^^^'^ ^'••"''<^" '^«-«^^dea 

^J5'naakt en ten ronccle gevoert verfc ieidcn Werken zo van 

Treiufpeelen Blyfpeelen als Klugten , welke zTf eden nu 

gcerne met den druE gemeen wildj'n m.^ken dolh gcmeZ 

dat deze Werken door het nadrukken van a.uleren 4eUan 

zen , en alzo zy Supplunten hen berooft zouden zien van hun 
byzondere oogwu om de Nederduitfche Taal en de Viotkonft 

t™zi:r'V.irir"'^'l ^^^^ ^^^---^-^^^^> om daar tl 
keLe IVJr ^"^^ ' Pndcrdanfi,» verzoe- 

kende dat Wy ommere.lenen voorfz. de Snppliantcn odiefüen 

^'^tZS''^^''''r''^\^ hunne' We 

^ r. 



overgemerkt hebbende , ende genegen wezende ter bede van 
de Supplianten , uit Onze regte wetenkhap , Souveralne magt 
ende authoviteit dezelve Supplianten gekonzenteeit , geaccor- 
decrt ende geodi'oijeeit hebben , conzentceren , accordeeicn 
ende oftroijeeren mitsdezen , dat zy geduurende den tyd van 
vyftien eerft achter een volgende Jaaren de voorfz. Werken die 
i-eeds gedrukt zyn , endc dic \An tyd tot tyd door 
ende m 't licht ^cbragt zullen werden , binnen den voorfz. Op- 
zen Lande alleen zullen mogen drukken , doen drukken , uit- 
geven en verkoopen. Verbiedende daarom allen ende eenen 
veoelyken dezelve Werken naar te drukken , ofte elders naar- 
oeSrukt binnen den zelve Onzen Lande te brengen , utt te ge- 
ven of te verkoopen , op de verbeurte van alle de naargedruk- 
tc , inoebra-ne ofte verkogte Exemplaaren , ende een boete 
van drie hontkrd guldens daar en boven te verbeuren , te ap- 
pliceren een darde part voor den Officier die de calange docii 
aal een darde part voor den Armen ter Plaatzc daar het cazus 
voorvallen zal , enc'e het refteerende darde part voor den Sup- 
plianten. Alles in dien verftande , dat wy. de Supplianten raet 
dezen Onzen Oaroije alleen willende gratificeren . tot ver- 
hoedin'^e van haare fchaadc door het nadrukken van de voorlz. 
Werken , daar door in geenige deelen verflaan , den inhoude 
van dien te authorizeeren ofte te advoueeren . ende veel mm 
de zelve onder Onze protekeie ende befcherminge , een.g 
meerder kredit , aanzien ofte reputatie te geven , nemaar de 
Supplianten in kas daar in yets onbehoorlvk zoude mogen in- 
flueeren , alle het zelve tot haren lafto zullen geliouden we- 
zen te verantwoorden 5 tot dien einde wel expreflelyk begec- 
rende, dat by aldicn zv dezen Onzen Oclroije voor de ze. vc 
Werken ztillen willen ftcUen daar van gceric gcabbrevieerde 
ofte cecontraheerde mentie zullen mogen maaken , nemaar 
oehouden zullen weczen het zelve Oftroy m 't geheel ende 
Sonder eenige Omiffte daar voor tc drukken ofte te doen 
drukken , ende dat zy gehouden zullen zyn een exemplaa. 
van alle de voorfz. Werken , gebonden en^de we -econdi- 
doneert te brenaen in de Motheecq van Onze Ui— 
tot Leiden , enle daar van behooilyk te doen blyken. Alles 
op pirne vin het efFed van dien te verliezen. En^e.;- -de 
de Supplianten in dezen Onzen Conzent en Oc^oije mog^ 
genieten ab naar behooren ; Laften wy allen ende eenen^ gc- 
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lyken die 't aangaan mag , dat z}' dc Supplianten \'an den 
inhoude van dezen doen » laaten en gedoogen , ruftelyk en 
volkomentlyk genieten , en ccflèrendc alle" beletten ter con- 
trarie. Geaaan in den Haage onder Onzen grootcn Zegele 
hier aan doen hangen den xix September in 't Jaar onzes 
H«eren en Zaligmakers duizent zes hondert vier en tachtig. 

G. FA GEL. 

Ter Ordonnantie van de Staten 

SIMON van BEAUM.ONT- 



De tegenwoordige Regenten van de Schtuvburg hebben het 
recht der bovenftaande Privilegie , voor het Htfjieé Leeven, 
vergund aan dc Erfgen: van Jacob Lefcailje. 

Den zevenden /Ipril , 1 6cfy. 



VER. 



VERTOONERS. 

Cernard, Landheer. 

1 U L I A A N E , Vrouw 7 , , 

M A R I A N E , Dochter i 
1) O R A N' I K , I3roedcr 



I K , Jjroedcr "i 
R , Kamenier > v 
, Vrycr j 



an Martanc. 



i 1 i. Knecht van Eraftc. 
Mak (^b I s. 

13 A R O N , vnciia van de ..laiquis,"^ 
en Gebuur 

] j ■ ii ; M , roi ticr 
Va len,i ï Vriend 
N I c O L e , Keukenmeid 
Drie Kaale Edelingln> 

SOLI) A AT. 

Valerids, Neef 
IZ ABEL, Nicht 



y van Bcrmrd. 
I 

J 

rinden van Dor ante. 



van Bernard. 



Het Tooneel is omtrent 's Graavcnland , bcgind in Je 
morgenftond , en eindigd tegen den av oud . 



HET 



m 
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HET 



HOFSTEE LEEVEN, 

KLUCHTSPEL. 




EERSTE TOONEEL. 
Erasté, Fidel, Leonoor. 

Le O N O OR. 

Och eens , bemind gy haar , gy moet vertrek- 
ken, Heer, 
Keer aanllonds na dc Stad. 

Er AS TE. 
Zulks doe ik nimmermeer, 
Ik bid u , Iaat ik haar een oogenblik flechs fprceken : 
Waar is mynWelluft? zeg, waar heeft zy zich verftccken ^ 

Wcêrhou my langer niet , want ik 

Leonoor. 

Doe gy uw zin , 
Doe al wat u belieft , blyf hier vry altyd in. 
Indien 't Madame wilt , die u 20 kan bekooren , 
Dat gy hier binnen waart, zy kwam u aanftonds hooren 
En fpreeken , mogelyk verlangt ic u ook te zien , 
Licht méér als gy verlangt, ja't zou niet vremts bedien; 
't Bloed kruipt daar 't niet kan gaan. 

E R A S T E. 

Ei, laat u eens beleezen, 
Stel haar en my te vreên , wil ons niet tegen weezen , 
Waarom belet gy zulks ? 

Leonoor. 

Waarom? om dat ik weet 
Het kwaad gevolg van dien . genomen 'k was gereed , 
En flond het u al toe , Mcj uffer hier te fpreeken , 

A 4. Zou 



r HET HOFSTEE LEEVEN, 

Zou gy wel weder van elkander xyn te oreeken ? 
Zou gy van 't voorwerp, daar gy lichter laag om brand , 
Wel fcheidcn konnen ? neen. en wicid gy op het land , 
Hier door haar Vak betrapt, ik waar gewis vcrlooren. 
Daarom vertrek , noch a'ii*;, *k wil daar niet mcêr van hoo- 

■ i (ren. 
Nou, Leonoortje, nou een ommezientje maar , 
Dan züllen wy . . . jy weet wel wat ik meen , niet waar ? 

L E O N O O R. 

Neen, neen, die hagelbui zou my te vreeflyk raakcn. 

Hv rtiet my uit de deur , en Marianes zaakcn 

Noch erger, die, die wierd in 't Klooltcr licht gezet. 

Er AST E. 

Zy zou haar vrvheid, die haar vaar haar nu belet. 
Licht daar mcêr hebben,hier komt hy haar (tecds te plaagen, 
Want zy mag niemand zien , ten zy ze hem txhan(^en. 

L E O N O O R. 

Het K looller leeven voor de j uffcrs , is zeer kwaad , 
't Is goed voor vrijers die haar xel v en in de (laat 
Derlulfers vinden, die geen ïufterscarrelTeeren, 
Noch onderhouwen en galanteryen leeren ; 
Voor zulke üroogers is het Kloolter leeven goed , 
Niet voor een Juffer die is Adlyk opgevoed , 
En die gewoon is na de pracht en zwier te leeven. 

Er A STJr.. 

'k Zie al de waereld hier zich in en uit bet^c. 
En ik alleen geftuit , 6 gruwel yke fpyt ! 

L t O N OO R. 

Dat is om dat de min u door de harfens ryd , ; 
Moesjankers moogen hier omtrent niet koomcn ruiken. 

FlDEL. 

Dan moeten wy , m> n Heer, een andre lift gebruiken. 
Maar wat begeerd hy dan ? 

Le ON OOR. 

'k Zal *t u wel zeggen , hoor ; 
Die Vrek die heeft niet aks met zyne Dochter voor , 
Als haar, met geld en goed, voorecuwigtebewaaren. 



KLUCHTSPEL. 9 
FiDEL. 

Dan mag die Gicrigaart wel voor zintvelten vaarcn. 
Maar , Leonoor , weet dat wy zyri van fentiment 
Tctroimcn, dit 's in 't kort, *t begin en ook hetend. 

Leonook. 

Maar , ik ... . 

• F I D E L. 

^Maar ik, nog cens,Iaatons uv^^ Juffrouw fpreeken, 
Die zal fiaar iioofd zo lang om dceze zaak niet breeken. 

Er AS'T F. 

Men zegt my , is het waar ,' haar Broér is niet op 't land? 
Hy is myn trouwfl^e vrind die 'k in de waereld vand , 
Hy mind my üerker als zyn Vader my kan haaten , 
Doch 'k zal om's Vaders haat de Docher niet verhaten. 

Leonoor. 
Ik heb u reeds gezegt , een dag twee drie gcleén , 
Dat hy , met zyn gevolg , ter Jagt is uitgereên , 
't Iszyn gewoonte niet hier lang in huis te blyven , 
Hy houd heel weinig van het knorren en het kyven , 
't Geen daaglyks hier gcfchicd , zyn Vaar , die ouwe Vrek , 
Maakt haar in 't kort milfchien noch door zyn knorren gek. 
't Is niet te lyen , *t geen zyn Vrouw zelfs moet verdraagcn , 
't Is niet als raazcu en als tieren alle dagen. 

E K. A ST E. 

Dat valt verdrietig. 

FiDEL. 

Ja, wy zullen, na ik meen. 
Niet anders vangen als een groote blaauwe fchcen. 

Leonoor. 
Hy is aartsgierig , en hy gund zich nauw het leeven ; 
Ja 't geen hem't meefte fmart,is 't geen hier word bedreeven . 
'c Is hem een doodfteek dat zyn Vrouw niet is als hy , 
Die meelt zyn tyd verflyt met dolle kyvery , 
Maarzy, integendeel, die zulks graag zou beletten, 
Houd fteeds gezelfchap aan , geeft baallen en banketten , 
Houd ope tafel , en geeft toegang aan elk een , 
Die vrindfchap zoeken wil , en leeft met elk gemeen. 

A s ^^^^^ 



I 



10 HET HOFSTEE LLLVEN, 
Maar, *k hoor daar iemand; och! watraad? cHtdoetmc 
vreeien. 

Er AST E. 

Hebt gy geen fchuilplaats daar wy veilig kunnen wecicn ? 

F I D E L. 

Die ouwe Knorrepot ! dien gierigcn Rabout , 

Die Turk , die niet begeerd dat zyne Dochter trouwd. 

L E O N O O R. 

In 't Turfhok, 'k weetniet waar 'k u anders 7al vcrftcckci^ 

F I D E L. 

Daar ga ik niet , ik mogt daar hals en bcencn brceken. 

LeON'OOR. 

Daar zyt gy wel bewaard. Wat maakt de gek al fpcl. 
Ontaard gy van uw naam > 7.eg , zyt gy niet Fidcl ? 

FiDEL. 

Fidcl , dat ben ik , ja , 'k wouw myns gelyk wel weetcn ; 
Maar nucht'ren in een hok , neen , eerll moet ik wat eeten ; 
My n maag knort op myn keel , myn keel knort op my n 
mond , 

'k Zou om een ftukjc brood opiittcn als een hond. 

Leon oor. 
Sa, Mantje, fa, Fidcl! litop, zit op, ter degen. 

F 1 D E L. 

Welja, lit op Fidel, dat komt my niet gelegen. 

E R A s T E. 

Gametmy, of.... 

Leo k oor. 
Kom voort, hier diend niet lang bedocht. 

TWEEDE TOONEEL. 
Leonoor, Mariane. 

M A R 1 A N F. 

T7 Ind ik u hier > dat 's goed , ik heb u lang getocht , 
^ Weet gy niet, Leonoor, ofhebtgy niet vernomen 
Wat volk zo even hier is op de plaats gekoomen ^ 
Zy wandalen in de Thuin , myu Stiefmocr is *er by , 

Zc 



1 
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K T ! H T S P E L. ir 
Ze ontfangt haar vriiidelyk , zy tooncn zich zeer vry. 

L K O N O O R. 

Neen , 'k weet in "t minlt daar van , maar 'k wcnfchte by die 
Vrinden , 

Uw Vader zich zo wc! als Moeder zich liet vinden. 

M A R 1 A N E . 

Ik denk dat dit bezoek hem niet wel aan zal ftaan. 

L E O N O OR. 

Welnu, wat dunkt u? zalditdan wel beter gaan? 

DERDE TOONEEL. 
Mariane, Leonoor, Eraste, Fidel. 

M A R I AN E. 

VT7Atraad! ach! 
^ Leonoor. 

Nu y myn Heer , nu kund ge uw Schoone fprcekcn , 
Maar zyt wat kort van (lyl , vooral niet lang re prceken. 
Nu, Juffrouw, kortcngoed, ikzaldcfchiltwacht zyn, 
En paÏFen op de deur. 

Fi del. 

'tis, by myn zooien, fyn. 

Mariane. 
Eraft, wat doet gy al? wil u van hier begeevcn , 
Indien 't myn Vader wift hy bragt my om het leeven. 
Gy ftcld my in gevaar. 

Er AST F. 

Ach! uwbekoorlykheid, 
Enminnclonkjcs docndecz*onbehoorlyki?eid 
J3egaan. 

Mariane. 
Keer wéér na Stad ; hoe moogt gy my lo kwellen ? 
Fidel. 

Ik lou 'i , voor myn part , wel met zulk een meisj e ftellco. 

Eraste. 

Welaan, myn Schoone, nu myn byzynu verdriet, 
En geen genoegen geeft 

Fi- 



ï2 HET HOFSTEE LEEVEN, 

Fi D E L. 

MynHecr, zy meent het niet. 

Er A STE. 

Zo ïock ik hier myn dood. 

M A R I A N E. 

Die zou my niet vernoegen. 
Maar zo men , door de trouw , ons wildezaamen voegen , 
'k Verdroeg de moeilykheid, 't geknor, 't vcrwyt, dc haat 
Enlaller, dicmen mygertadig, totmynfmaad, 
Werpt op den hals ; ja, 'k wi] het geen hier werd bedreevcn , 
Indien 't myn vader kwam te weeten , u vergeercn. 
Zyn dit geen tekens van .. . wat wilt gy méér, myn Heer > 

Er A ST E. 

Wat raad , wat zal ik doen ? 

M AR I A N E. 

De tyd neemt wel een keer 
En baard verandering , wy moeten daar op wachten , 
Ik heb myn Moeder reeds , zelfs buiten myn gedachten , 
Gekrccgcn op myn zy, haar vrindfchap, die 'k geniet 
Door myn bclieving , helpt my veel in myn verdriet. 
Had ik maar in myn magt om haar bekend te maakcn, 
Dat gy my mind , myn Heer , zy zou in mynezaaken 
My licht behulpzaam zyn. 

Era STE. 

Dan zyn wy van die kant 
Verzekerd ; en uw Broér die heb ik op myn hand , 
Hy is myn groofte vrind, ach! laat het u behaagcn , 
Myn Schoone , dat ik hier mag bly ven twee drie dagen , 
Verfteek my hier in huis. 

F I D E L. 

Myn Heer, ik bid u, hoor, 
Bedmg dan cerft voor al dat wy , door Leonoor , 
Jy weet wel wat ik meen , zo als 't behoord , verwerven , 

slaat op zyn mond. 

K Vergat het nimmer , zo 'k van honger hier moeft Iterven. 

E R. A S T E 

Zwygftil, Fidcl, zwygail. Mcjuffer, ach! ik zweer. 

Ver- 
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Verfteek my waar gy wilt , men zal zulks nimmermeér 
Te weeten komen , en uw eer zal hier niet lijen. 

F I D E L. 

Dcnkeerüom'tceten, en daar na zo mag jy vrijen 
Zo lang als 't u belieft, „ dat henkers van die vent. 
Of wilt gy vaften, Heer, tot dat wy 't zyn gewent ? 
Zo Ilcekt ons licht de moord. 

Era s T E. 

Ik raad u ftil te weezen. 
Myn Engel, fchooneZicl, gy hebt in 'tminft te vreezen. 
Myn Lief, een oogenblik u op een dag te zien , 
Zal my vernoegen. 

M AR I ANE. 

Neen, myn Heer, 't kan niet gefchiên. 
Ik weet niet hoe gy my zulks derft te voorcaftellen. 

Er AS T E. 

Om onze min , myn Lief. 

M ARI ANE. 

Hoe moogt gy my 70 kwellen? 

Er A ST E. 

Of wilt gy dat ik voort wéér na de Stad toe keer ? 
Onlydelyk verdriet ! 

VIERDE TOONEEL. 
Eraste, Mariane, FideLjLeonoor. 

L E O N O O R. 

Ertrck aanftonds , myn Heer. 
Voort, Juffrouw, aan een kant,uw Vader komt na vooren; 
Zag hy u by malkaar , gewis gy waard vcrloorcn. 

F R A S T E. 

Wat llaat my nu te doen ? 

Leo N OOR. 
Vertrekken, anders niet. 

Mariane. 
Begeef u voort na 't Dorp , maak dat u niemand ziet. 

Leo- 
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Leonoor. 
'tistyd, myn Heer, ga voort. 

Era s t e. 

Helaas! waigrooterplaagen! 
Zal IK u zomtyds zien , of moogen na u vraagen > . 

M A R I A N E. 

Eraftc, ik weet het niet. 

Leonoor. 
_ • ^ , . Ik bid u, ga tog voort. 

Daar komt hy , ^t is te lang hy heeft ons al gehoord. 

Ekastf. 

Myn , Schoone , maar een beê, dat is my eens te fchry ven. 

Leonoor. 
Al na het valt, myn Heer, zo zal men uw gery ven. 
^ ^ Mariane. 
k Zal 't doen , indien ik kan .... 

Leonoor. 

Zy hebben nooit gedaan 
Er as te. 

Ach! zonder u te zien, zal ik 

Leonoor. 

Zult gy niet gaan? 
Eraste. 
V aar wel , myn Engelin. 

Leonoor., h jar de deur uitftotcndc. 

Hy zal ons wis vernieicii. 
Kom , gaan wy , want hy is ons dicht op onze hielen. 

, V Y F D E 1 O O N E E L. 
Bernard, Jociiem. 

T B E R N A R ». 
Ou Schurk, jou vagcbont, jou onbefchaamdeGuit, 
Durft gy , in myn gezicht , noch melden dit belluit. 
Had ik u niet belaft 

JOCHEM. 

't Is waar. maar , daar beneeven , 

Op 
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Op de order , die gy my zo daadlyk hebt gegeeven , 
Van niemand, wie'tookzy, hier in te laaten , moet 
Ikuookzeggen, dat uwvrouw zulks niet vond goed 
Maar heeft in tegendeel , hoe zeer gy 't ook moogt haaten, 
Bclaftdatydercenzalwerdcningelaaten, ' 
Ja , al de vi^aerelt hier vry in en uit zal gaan , 
in fpyt van uw verbod^ wat heb ik dan misdaan 

Wat gy misdaan hebt , Schelm^ da'J'gy na my zult hooren, 
Uf k zweer , ik zal die neus doen fpykVen aan uw ooren. 
ikwaarfchuwunogeens; hoorjochem, »k zegt u klaar. 
Ik wil het vvecten , wat hier al gefchiet door haar 
Men zou my airs wel licht bckrooneu met twee hoornen. 
Hcbjy't gevat, of niet? 

J O C H E M, 

v^v/T , , Ik wil haar niet vertoornen, 

t ul n^'""",^ '''' "^'^^^^ ^^""^^^ ''^ ^° k y ven raakt. 
Jy kund wel tieren , en wel vloeken , maar zy maakt 

Het duizendmaal zo bont, geen mens kan by haar duuren, 

f J>yrpuuwt, zy krabt ,zy byt; jy weet wel van haar kuuren. 

B E R N A R D, 

Ik zal wel order daar in ftellen. hoor eens hier 
rlicrzegik, hier. * 

JoCHEM. 

i„»» rr *k Vertrouw u niet, *k heb geen picizier 

In troflèn, cnmynhuit, hebt gy al deurgeflagen 
Gy zyt tc kort van ftof^ ik kan h?t niet verdraafen. 

Kom , zeg my eens wat volk liet gy (Iraks door de poort > 
Pas niette liegen, maar verhaal het my zo voort. 

Het is van »t fraifte flag , dat"", "k ooit hier van myn leeven 

zf.Tn^'^V'"' n^'tfehynt, zyn zy inalsbedüecven 
j^y zingen , fpnngen , en zyn luüig ondereen , 
Hetfchyncngeeften, Heer, het is wal ongemeen. 

HoefterkisdatGefpuiv'''""^- 

Joc- 
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J u C II E M. 

Laat zien., .ja, met haar vieren , 
Twee braave hccren , die , iïa 'k zag aan haar manieren , 
Zeer vrolyk xyn van aart, elk mag wel zes Itoop wyn , 
Vcrzcld met Dames, die 'k vertrouw zo vies niet zyn. 

Bern A r J). 
Weet gy haarnaam niet ? 

JOCHEM. 

Neen , maar gy moet verder hoorcn ? 
Zy zyn in een Karos, van achteren tot vooren 
Verguld , gekoomen met zes Paertjcs na de zwier , 
Lakcijen achter op, zo wel een (tuk drie vier. 

B t R N A R D. 

O Moord! zyn ze alle hier ? 

JOCHEM. 

Hoor toe, 'kz^rtuontleeden. 

l ^ 'k Zei tegen haar Koetficr , my docht het was ook reeden , 
Ry met jc koets na 't dorp , wy hebben hier geen (ial 
Voor koetfen , maar vcor voer van Faerden is't hier al. 

J Breng haafwecr hier , dan zult gy beter welkom weezen. 

Is dat niet wel bedacht > 

B E R N A R D* 

6 Guit! nu moogjy vrcezen, 
V Koftgy haar Paerden niet, na*tDorptoelaatengaan, 

De koets die vreet niet. Schelm, het is met my gedaan ; 
Zes Paerden! havcrkift, rtavaft; ikbenverlooren. 

J O C II E M. 

De Biesjes zynder na , zy zullen u bekooren , 
Gy zaagt haar wccrgai nooit , zy hebben billen, bloed! 
Zo rond, alsmifpcls, en zyn deur en weer deur voed; 
Het is een luft te zien. 

B E R N A R D. 

I Daar is niet door te koomcn. 

Bernardo wat hebt gy al op uw hals genomen ? 
' Nuzieikcerflmynfout, *k beging een dwaaze daad , 

Myn varken van een Wyf , die gaf my deezc raad. 

Ik liet my, ach! 'cis waar! telichtclykvcrleijen, 
' Was 
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Was 't Buiten Leev en zoet , zo kwam zy my ftaag vloeijen 
Men is daar door geëerd, gezien, en groot geacht, 
'i Isonbedenkelyk, wat lift zy dag en nacht 
Heeft aangewend , om my deez' Hoflkê te doen koopcn. 
Maar *k dacht niet dat men my zo zou het vel afïlroopen. 
Deez' Zomer ben ik al ten achteren , na 'k meen , 
Zes duizend gulden; wel! waarpikken zal dat heen? 

JO CB EM. 

Daar word gy voor bezocht van vrinden en van maagen , 
En watgy maar begeerd, dat hebt gy alle daagen, 
XJ w Plaats is nimmer leeg , gy werd , van elk geacht. 
Men pryftu overal; een eer voor uwGeflacht. 

B ER N ARD. 

Ja, zo bemind men my, maar dat is om den broodeo, 
En om de lik , ik heb die minnaars niet van nooden. 
Ik wenfchtc dat men my hier maar in vrecden liet. 
Myit Wyf beminnen ze ook , waarom ? 

J O C H E M. 

Dat weetik niet. 

Be R N AR D. 
Ik wel ; om hier zo wat knikknclishuiste fpeelen , 
Daarom zo zult gy 't doen , 't geen ik u zal beveelen ; 
Houw jy de Poort in flot , en haal de Valbrug op , 
Ik geef die Gaften , die hier koomen haall de fchop. 

Joch EM. 

Het fchynt , myn Heer , het is deez' Plaats als aangebooren , 
Den Eigenaar, diedcczeuwHeerlykhcidtevooren 
Heeft toebehoord , die had meé een en 'c zelfde lot , 
Hy wicrd bemind als gy , nu Ihckt hy tot een fpor , 
En werd van elk belacht , 

Bern AR I). 

Ik zweer, hadik'tgeweeten. 
Men had my zo het blok niet aan het been t^efmeeten. 
Zyn dat de kootcn , én't vermaak van't Buiten zyn ? 
Maar 'k trooft my , dat 'er meer , als ik , zyn in die pyn. 
Daar zyn 'er in deez' Buurr,al hoord men haar niet klaagen, 
Die , . . Maar ! wat helpt dat my ? 

B ZES- 
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ZESDE TOONEEL. 
Bernard. Jochem,Leonoor. 

Leonoor. 

^^^YnHecr, Mevrouw laat vraagen, 
Of'tugclicfd, dat gy de Vrinden welkom heet, 
Zy wand'len in de Tuin ? 

Bernard. 

Och! och! het kouwe 2wect , 
Breekt van benauwdheid uit. Wie is hier al gekoomen ? 
Wie 2yn zy > en hoe veel > 't verftand word my benoomcn. 
Dat haar de pokken fchen. 

Leonoor. 

Daar is de plom pen Beeft , 
Die Z welligbaft , die laaft hier noch eens is geweeft , 
Die zolang tafelde, diemetzynkakebeenen 
Zo dapper fchermde , en al de glaazen een voor eenen 
Zo manlyk leegden , dat uw voedervat noch zucht , 
Verzeld met noch een Heer , niet min als hy berucht , 
Om zo een ftoop of twee in een moment te drinken. 

Bernard. 
Ach ! Leonoor , my n hart zal in myn fchoenen zinken. 

Joc H FM. 

Heb ik 't u niet gezeid , dat 't zulke Slokkers zyn > 
Haar troonjens puilen uit van ham en rynfe wyn, 
Zy zien zo fmaaklyk , dat , al had gy nictgegeeten 
In vyf zes daagen , op *t gezicht vieltgy aan 'tccien. 
Schoon dat zulks wel gebeurd dat gy drie daagen vaft , 
Wanneer je ons voorleeft , dat het cetcn ftrcki tot laft , 
En dat de matigheid de menfchen lang doet Iceven , 
ZozuUenze u daar wel een ak bericht opgeeven , 
Gy paaid haar daar niet meé met deezc leflcn , Heer. 

Bernard. 
'k Zal u vermoorden Guit. Wie is 'er nog al méér ? 
' Leonoor. 
Die jonge Juffrouw , die de Uaftcmaal , in 't fpeclcn , 

Dat 
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Dat geld van Juffrouw won; het kan haar niet vcrfchcelcn 
Hoe hoog men fpeelen wil , voor al *t moet zyn om goud. 

Bernard. 
Ach ! Lconoor , zie daar my dunkt ik word al koud. 

L E O N O O R. 

Die Juffrouw is 'er by , die door het huis loopt danllèn j 
En zingen , en altyd de mode van de FranfTen 
* Navolgt, die vrolyk zyn al zyn zy naakt en kaal. 

Bernard. 
Wie meend gy } *k ken haar niet. 

Leon oor. 

Die hier de laaftcmaal 
Het DelfzePoftclcin aan (lukken heeft gefmeeten , 
Die Juffrouw is het , nu geloof ik zult gy 't weeten. 
't Was fchand met Poftelein van Delft , in plaats van fyn ^ 
Te pronken , neen , het moeft van 't ouwe kraakwerk zyn , 
't fs al te kanaaljeus , weg met die vodderyen , 
Zy zei , en liet het zo door haare vingers glycn. 

J O C H E M. 

Wel dat was wonder raar. 

Bernard. 

Maar, zegmy, Lednoor ^ 
Hoe zyn die Vrindcii van myn Vrouw toch al ontfangen ? 

Leonoor. 

Hoorj 

Heel mocilyk , in *t begin zo raakten zy aan 't ky ven. 

Bernard. 
Aan*ikyven.^ zcekef! en waarom? 

Leoroor. 

Allceiiom*tblyvcn, 
Zy proteflcerden , dat zy langer niet . . . laat zien , 
Hier kondc bly ven als een dagje acht af tien. 

Bernard. 

Acht dagen ! langer niet ? ik zweer'k zal haat doen weeten < 
'k Zal haar met myn gezigt zo vrindlyk welkoom heeten , 
Dat zy wel zullen zien en makkely k vcrflaan , 
Waarom lo meenig man, ten achi'ren is gegaan. 

B A Dat 
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Dat Hofflcê houwen doei 'er meenig dcerlyk zuchten. 
Ik zal met pak en zak naKuilenburg toe vlugten. 
Dit zal dc reeden zyn , zo *t waar is 't geen men zcid , 
Dat Kuilenburg tot aan Vianen uitgeleid 
Zal werden , wyl men 't volk ziet daaglyks derwaarts 
trekken, 

Met hcclc legers , om haar fchanden daar te dekken. 
Acht dagen! Leonoor, waar zyn zy? in den Hof? 

L E O N O O R. 

Jaindegroote Allee, ik ga, met uw verlof, 

Haar vliegend zeggen, dat gyaanftonds daar zult wcezen. 

ZEVENDE TOONEEL. 
Bernard, Jochem. 

Be RN ART>. 

ACht daagen ! neen ik laat my daar niet toe bclcezen ; 
Vier Menfchcn, Knechten, en zes Paarden op myn ftal, 
Acht daagen ! wel ik zweer dat ik 't beletten zal. 

ACHTSTE TOONEEL. 
Bernard, JociiEM, Soldaat. 

B P R N A R D. 

W At komt die grootcSchurk hier ook om my te plaagen' 
Wat doet gy hier? fpreck op. 

Soldaat. 
Myn Heer, uw Neef laat vraagen , 
Hoc't met myn Heer , en met Me v rouws gezoutheid Üaat. 

Bernard. 
Ga heen, zeg dat het ons zo maar wat paslyk gaat. 

Soldaat. 
Hy meend hier morgen met myn Heer te komen eeten. 

Bernard. 

''k Eet morgen niet , loop heen doe hem dat aanftonds 
wceten. 

Zeg dat ik morgen iets noodZiiakelyks... maar wat? ^ 
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Zeg dat ik morgen iets te doen heb in de Stad. 
Dat ik voor dcez' tyd hem die eer niet kan bcwyzcn. 

Soldaat. 
Hy zend u deez* Faifant met eenige Patryzen , 
Hy heeft het vaftgefteld. 

B E R N A R 1> ) hem dc Fatryzen afneemende. 

Hy weet noch hoe het hoord ; 
Hy weetteleevcn, entclaatcnleeven. voort 
Legze op een koele plaats. 

Soldaat. 

Myn Heer , 'k heb u vcrgceteii 
Te zeggen , dat hy met zyn vieren hier zal eetcn , 
Hy heeft een Kapitein drie vier meê op de Jagt. 

B E R N A R D. 

Wat zeg , wat zegje daar ? ik heb my weer bedacht , 
Een Kapitein drie vier , 't kan morgen my niet beuren. 
Daar neem het Wild weêr meê. 

Soldaat. 

Gy moet u niet verfteurcn, 
Het is vergeefs, myn Heer, 't verdriet hen al in *t veld. 
Zy koomen *t gaat hoe *t gaat , dies toon u niet ontftcld. 
V aar wel , ik zeg dat gy haar zaamen zult verwachten . 

NEGENDE TOONEEL. 

Bernard, allee». 

LOop aan de galg, Schavuit, geen plaagen met gedachten 
Of koomen my aan boort , hy ftuurd my een Faifant 
En wat Fatryzen , 'k zeg het gaat my aan 't verftand , 
'k Word dol en zinneloos ; Kozy n zal met zyn vieren 
Hier koomen ecten , bloed ! hoe zalmen my barbieren, 
't Getal vermeerd, 't gaat wel. was 'tBuiteLeeven zoet, 
Wat krygt men Vrinden die ons tappen merg en bloed. 



TIEN- 
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TIENDE TOONEEL. 
Bernard, Vale ntyn. 

M Valentyn. 
YnHcer, wat raad? 

Bernard. 

Hoe zo? wat raad, wat 2al dat weezen > 
NogmcCr kwaad water, ach ! hoe raak ik buiten vrcezen? 
Wat is'er weer te doen > maar'k heb het al verftaan 
VierKapiteinen, 'k vreesde Wacreld zal vergaan • 
MynNeef, dicSIokop, komt op morgen duar meé ecien. 

Valentyn 
Wat dat jy zegt ! maar hoor, hebt gy dit wel gewceten ^ 
Dcgantfche morgen heeft hy rondom hier gejaagt , 
Tot aan uw Schutting toe, en yder Knecht die draagt 
Zo veel hy draagen kan , zy zyn zo zwaar belaadcn , 
IJat vyfiigman daaraan zich maklyk zou vcrzaaden. 

Bernard. 
Heeft dat myn Neef gedaan > de pikkchaal Kozyn , 
iVletzyne Kapiteins, jawel, watgrooterpyn! 
Hy üuurd my ecnig Wild , ik kan het niet vergeetcn , 
Gevangen op myn Land , om hier te koomcn eeten, 
Hoe is*t vcrdraagelyk ? keer ik my in de Stad , 
Zo draait de loozc Pry my noch veel flimmcr rad , 
Ja zelf begeerd zy , dat , hoe zeer men my komt hooncn , 
iJat ik aan elk die komt een goed gelaat zal toonen , 
En wil , in fpyt myns harts , dat ik hier yder een 
Zeer heus ontfangen zal , en maaken my gemeen. 
Ms Waar het geen mcnzeid, de Buitenlui zyn Slaaven. 
Bernardo ach ! gy werd al leevendig bcgraavcn. 
Myn Vrind , wat raad hier roe? gy moet my helpen ra^n , 
Hoe wydit wieden , en dit onkruid doen vergaan. 

Valentyn. 
rieci gacrcn , *t is my leed , 'k zou my daar tegen zetten , 
En , zo veel 't doenlyk was , 't bezoeken hier beletten. 
Zy mcencn licht dat u hier door vee! eer gefchied , 

Wan- 
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Wanneer men u bezoekt. 

Bern a r d. 

Ik heb die liever niet. 

Valentyn. 
Het dcerd my in myn hart , ik zou hier nimmer koomen. 

B E R N A R D. 

Dan was 't noch arger , neen , dan zou't hier ovcrftroomen 
Van menfchen , dat 's het geen zy zoekt en anders niet , 
Dan was zy hier alleen , en deed my meêr verdriet. 

Valentyn. 
Ik zou dat koftlyk Huis my aanftonds kwyt gaan maaken , 
Zo krcegt gy zckerlyk vcrandring in uw zaaken. 

Bern ar D. 
Dat heb ik al getracht , maar nicmant wil 'er aan , 
Het is te wel bekend , men noemt het *t huis val aan , 
Men houd de baan hier warm. 

Valentyn. 

Zout gy 't niet (durven waagcn, 
Om huisraad, bed, cnalhicr uittelaatendraagen? 

Bern AR D. 
Dat heb ik al bezocht , maar *t helpt dog niemendal. 

Valentyn. 
Die hier dan flaapen wou , die wees ik na de ftal. 
Ik zweer , zy zouden hier zo dik en bol niet vliegen. 

B E R N A R D. 

Hoe dat ik *t ftel of niet , zy weet my te bedriegen , 
Zy doedzc bly ven, en zy flaapen in het hooi 
Of op de zolder , of men maakt een kermis kooi ; 
Zy hebben laad myn hooi en haver opgcvrceten , 
Om my te plaagen, 't geen ik noch niet heb vcrgeeten. 
En fpreek ik 't minfte woord haar tegen , wel zie daar , 
Dan heb ik ze aan myn hals , en hoor een groot misbaar. 
Dan vliegt ze als boskruit op , dan weet ik niet te leeven , 
Enydcr, alsheihoord, refpcéè en eer te geeven , 
Dan ben ik een Jan hen , een olyke Albedil. 
Dan Ts 't ; wie hier niet meé al kommandcercn wil. 

B 4 Va- 
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Valentyn. 
Dan weet ik goede raad , om aanllonds u te wrecken. 

B E R N A R D. 

En Wat? 

Valentyn. 

Gy moet de brand hier datelyk in gaan (leekcn , 
Dan zytgy met 'er haalt van al hctbruitjc vry , 
En na ik rcek'nen kan , ïo wint gy veel hier by. 
Maar zacht, wie komt daar aan > 

B E R N A R 1>. 

Dat wil hier nimmer daagcn, 
Ik ken hem niet , hy komt licht meê om my tc plaagcn. 

ELFDE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Marc^uis. 

M AKQJJ l S. 

ZYn dienaar, Heer. 
B E r N a r D. 
MynHeer, is hartelyk gegroet. 
„ Ach! Valentyn, ik voel verandring in myn bloed. 

M A R C^U I s. 
Myn Heer, die kend my niet ? 

Bern ARD. 

Dat heeft hy wel geraaden. 
't Is LO myn Heer. „ Ik ben met groote vrees belaaden. 

M A R Q^U I s. 
Ik heb voor lang getracht te drinken met myn Heer. 

B F R N A R D. 

Wat zeg jy, drinken.^ daar doedmy het hoofd van zeer, 
Ik drink zeer zelden. 

M A R Q^U I s. 

'k Heb de Daames laaten fpeelen , 
*k Zei aan myn Heer den Droft; ik wil ze aan u beveelen , 
ïk ga my voegen by de meefter van 't Kwartier , 
Om hem te kennen , die ons aandoed al *t pleizier. 
Ik zweer, myn Heer, dat ik dc reis heb aangenoomen 

Alleen 
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AHccnomuteiicn. 

Be R N AR D. 

Gy lyt heel wel gekoomcn. 
„ Wie of zo ftouten Vcni , hier toch toe heeft verzocht > 

Mar q^u i s. 
U w Huis is een Juweel , zeer fchoon en net gewrocht. 

Be r N A R D. 

„ 'kWouw hyde koften van *t Ju weel my moed betaalen. 

Mar qju i s. 
Geen hier omtrent, rny u Heer, dat daar by op kan haaien, 
In decze gantfche Streek, wat is *t een groot pleizier 
Dat gy uw Vrinden kund ontfangen , dat gy hier 
Van elk werd aangezien , dat elk u moet beminnen. 

B E R N A Rl). 

„ Die Kaerel maakt my dol, wat zal ik noch beginnqn ? 
't Is een J u weel , maar weet dat my het gantfch niet paft , 
HetiscenPaerel , diemy ftrckttotgrootelaft, 
Had ik myn geld daar voor, het zou my niet bekoorcn , 
Ik gun die Paerel wel een ander aan zyn ooren. 

M A R Q^U 1 s. 
Gy hebt hier alles wat gy maar begeerd en luft , 
En goed gezelfchap. 

B E R N A R D. 

Ja, maar, 'k had veel liever ruft, 
'k Hou veel van de ecnigheid. Wie zou al dat bezoeken , 
Niet voor zyn Icevcn lang, van nu af aan, vervloeken. 

M A R qj_u I s. 
'tLandleeven, ik beken 't, is in zich zeiven goed , 
En wonderbaarlyk fraai , maar daar benevens moet 
De Kelder zyn verzien van dclikaie Wynen , 
De Keuken W'cl verzorgd. 

Berk A R D. 

„ Watgruuwelykepyncn, 
„ Deed dezen Schoft my aan. Myn Wyn die deugd heel 
niet , 

En ook *t onthaal , myn Heer, dat daaglyks hier gcfchied, 
Behoorden zo veel volk niet herwaards aan te trekken. 

B f Mar- 
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M A R Q^U I S. 

Zo zeggcntc altemaal , 't zal voor bcleeftheid ftrekkcn ; 
Maar daar benevens is 't alom zeer we! bekend , 
Dat gy , in koft en drank , al vry wat lekker bent , 
En wat Mevrouw belangt , dat weeten al de Vrinden , 
Die heeft een tong , mynHccr, geen lekkerder te vinden 
Hier, noch in 't gaiiifchc land. 

TWAALFDE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Marc^uis, Jochem, 

J O C H E M. 

MYnHecr. 

Bernard. 

Wel nu, wat is *i > 

J O C H B M. 

Baron van Knipftaart , die heeft hieriyn Valk vermift , 
Hy is in ome Tuin op eene boom gevloogen , 
Daar komt hy 2clf , zal ik zc weder gecven moogen ? 

M A R Q_U I s. 

Baron van Knipftaart; zacht. Bedenkt hem 

DERTIENDE TOONEEU 

Bernard, Valentyn, Marquis, 
JocHEM, Baron. 

Baron. 

^'Ï.YnHccr, die zy gegroet, 
't Is my ten hoogften leed , dat juift dit voorval moet 
Een aangang zyn , om u myn eerfte plicht te toonen , 
Ik hoop uw heusheid zal voor deez* tyd my verfchoonen. 

Bernard, tegen Valentyn. 
Geloof hy fopt my wat. 't Is geen gevolg , myn Heer , 
Schoon dat men Buuren is , dat galtgaan heen en wéér , 
En datgeltaag bezoek, ik zou daar niet van weeten , 

AI 
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Al kwam hier niemand nooit. „ 'k begin van angft tc 
tweeten , 

„ Die Heer van Knipftaart flaat my maar 20 paslyk aan. 

J OC H E M. 

Myn Heer Baron , ik lal uw Vogel haaien gaan. 

VEERTIENDE TOONEEL.' 
Bernarp, Valenty n,M arcluis^Baron, 

Baron. 

HOe is*t, myn Heer, vind gy wat vreugd in'tBuitcn 
Lccven ? 

Hoe is het ? kan *t Mevrouw ook wat genoegen gccven r 

Be R N a R D. 

Heelflcchjcs, 'k ben*tal moê, 'tgeenalde waereldzoct, 
Enheerlykvüorkoomt, maar *t is bitterder als roet. 

M A R Q^U I s. 

Hy is 20 waar ik leef, wie 20u 2ulks konnen droomcn, 
Zyt gy 't , myn Heer Baron ? ter goeder uur gckoomen. 

Baron. 

Zyt gy 't, Marquis ? myn Vriend, hoe lang is *t wel vcrleên 
Dat ik U laaftmaal 2ag Omhelten malkandcren. 

Bern AR D. 

Zy maaken haar gemeen. 

M A R Q_U I s. 

Wat groot geluk dat ik, myn Heer, hier koom te vinden. 

Valenty N. 
Die Heeren , 2iet gy 't wel ? die fchynen goede Vrinden, 

Be R N A R 1;. 

Ja, ja ik 2ie het wel, aan hun gebaar, dat 2y ^ (my? 
Goc Vrinden 2yn , maar wat raakt toch hun Vriendfchap 
'k Kan geen van beide en 2ag hen nimmer van myn daagen. 
Die geen geduld had , hoe waar *t mooglyk te verdraagen ? 

M A R QJÜ I S. 

Heer Bernard , 'k lecver u de braafftc Heer van't Land , 
Een die de kroon , myn Heer , van de Edelingcn fpant. 
Gelukkig, dat gyh«m hebt tot Gcbuurgekrcegen; 

Want 
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Want goeije Buuren duar is heel veel aan gelecj^cn. 

Baron. 

Een voordeel , daar ik my wel van bedienen moet ; 
'k Beloof u Vrindfchap. 

M A R Q^U I s. 

Ha ! wat is de Vrindfchap zoet ' 

B E R N A R J^. 

MynHeer, ik heb 

M A R Q^U I s. 
Men moet die knoop te iamcn voegen. 
Baron. 
Êcn gnnft die ik verzoek. 

M A R QJJ I s. 

Myn Heer , na uw genoegen , 
'k Zal 't zonder uitftel doen , ik ken Mevrouw haar aart , 
Een goed gezcUchap is haar meêr alsfchatten waard. 

BeR N ARD. 

Dat liegt hy zeker niet. 

M A R Q.U I s. 

Wil u op my vertrouwen , 
Gy moeteen dag of acht ons hier gezel fchap houwen, 
Ik kwam in haare haat indien ik u liet gaan. 

Baron. 

Op uw verzoek, Marquis, zoncemik't lichtlyk aan. 

BeR N AR D. 

^, Ziezo, dat gaat hier wel, watzalmyoverkoomen? 

„ De eer van myn Huis werd hitr al loflyk waargenoomen. 

„Zo die Marquis hier al den Adel kend van 't Land , 

^, In fpyt myns bakkus , hy myn hoofd met hoorens plant. 
Daar komt myn Voddemoer , hier zal 't noch anders daa- 
O Buiten Lecven ! dat ik eeuwig zal beklaagcn. (gen, 

VYFTIENDE TOONEEL. 

Bernard, \'ALENTyN, Marqjuis, 
Baron, Ju liane. 

MM A R q.u I s. 
Adamc , ik prefcmccr u dezen Edelman , 

Wiens 
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Wiens heusheid na vvaardy , ik niet waardeeren kan. 

Baron. 

Wat is *t een groot geluk Gebuur van u te wecïen , 
Madame , die van elk bemind werd en gepreezen. 
Het weinig goed , *t geen ik hier op het Land bezit , 
Waardeer ik dies te meer. 

Bern AR D. 

„ Een Duivel van een Smic. 

„ Daarhcbje'tbruijenal. 

Marq_uis 

Ik heb myn Heer bewoogen. 
Met uw verlof, ik bleef a^rs buiten dat vermoogen , 
Om hier te blyven tot vermeê; ing van de vreugd. 

Ju L I AN F. 

Gyzouwd myn Heer, enmy, ik ben geheel verheugd , 
Marquis , geen meêr pleiiier ter waerelt konnen toonen , 
En in het tegendeel zoutgeons ten hoogilen hoonen. 

B E R N A R D. 

„ Dat Heg jy, Voddcmoêr. 'k verlies al myn verftand, 
„ Jy weet wel dat ik graag alleen ben op het Land. 

Baron. 

Madame, 'tismyleed, ikkan my deccr nietgceven 
Van hier tc blyven. 

B E R N A R D. 

„ Jadaar isnictaanbcdreevcn, 
Baron. 

Ik heb een nicht vier vyf gekreegcn , die ik moet 
Pleizier en vreugd aandoen. 

M a R Q^u I s. 

Baron, dat komt zeer zoet, 
Ik hoop, Madame, dat het u wel zal genoegen 
Dat wy de Juffers van myn Heer by onze voegen. 

J UL 1 a N t. 

Ten hoogften ik 't begeer , myn Heer begeerd zulks meé. 

Bern ar D, 
„ Welja, welzouikniet, mynHeerdiertaatal reé. 
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Baron. 

Dewyl gy 'tïo begeerd zal ik haar aanftonds haaien. 

Juli A NE. 

'k Begeer het abfolut. 

Bern AR D. 
„ 'k Zal u daar voor betaalen. 
„ Wat raad dat ik die Pry haar voorneem hier bcict > 

ZESTIENDE TOONEEL. 

BernardjValentyn, Mar (^u IS, Baron, 
Juli ANE, Jochem. 

Jochem. 

. Yn Heer , uw Valk die is dc huif weer opgezet, 
Ik heb hem met uw Knecht zo aanftonds wéér gevangen. 

Baron. 

Ik ga met uw verlof. 

B E R N A R D. 

Baron, waard gy gehangen , 
Gy zoud my tot geen plaag vcrÜrckkcn , welk verdriet ! 
Hoe is 't te lycn , dat hier dagelyks gefchied ? 

ZEVENTIENDE TOONEEL. 

B E R N A R D,y A L E N T Y N, M A R Ci.U I Sj U L I A N t. 

Be RN A R D. 

Uit gy dan oorzaak zyn dat ik gefta^g moet vrcezen ? 
^Zal ik g^en M ecfter van myn eigen moogen weezen , 
Dat vraag ik u? 

J U L I A N E. 

Zultgy dan nimmer rccdlyk zyn , 
Zeg, ouwe Knorrepot? zegolyke JanGryn? 
Myn Heer Marquis , wel nu hoevind gy 't Buiten Leeven } 
Hoe ftaat het u al aan ? kan *t u genoegen gcevcn ? 

M A R QLU I s. 

Voormy, Mevrouw, ik fchikmy altoos na dctyd; 

'tGc- 



KLUCHTSPEL. ,i 

't Gevalt my wonder wel. 

Julia NE. 

Wat een Wcllevcntheid ! 
Gy hebt , Heer , een heumcur het geen my kan behaagcn. 

B ER N A R D. 

„ En dat in myn gedicht , wie drommel kan *t verdraagen ? 

Mar qjü i s. 

Waar xyn de Juffers ? 

Juli A NE. 

'kHeb haaar daadlyk in 't Zalct 
Met Mariane , die *k heb in myn plaats gezet , 
Gelaaten. 

Marq^uis. 
Met verlof, ik ga haar aanftonds vinden, 
'k Bid maak geen keften, want een fchooiel voor goé 
Vrinden 

Is hedendaags genoeg. De vrindfchap die beftaat 
Niet in *t traktceren , neen , weet ik zulks doodlyk haat > 
De middelmaat die kan ons meêr genoegen geeven ; 
Wy moeten langer als een dag hier zamen leeven. 

JULIANE. 

Marquis, gyzyt beleefd. 

Bernard. 
„ Marquis gyzyt beleefd, 
„'k Heb niet een lid , of 'k zweer het ftaat en lild en beeft. 
„Zie ik Marquis te recht hy zal ons wel Marquiefen , 
„Zyn tanden zyn gefcharpt. 'k Zal myn geduld verliezen. 

" M a R Q^U I s. 

Een ftuk gebraaden Vleefch meteen Asjet drie vier 
Is by de grootcn nu geheel na de manier. 
Gy hebt Kalkoenen, Haas, Faifanten en ook Duiven, 
Dat 's Wildbraad al genoeg. 

Bernard. 

„ Hoe zal dien Beeft ze kluiven l 
. _ M A R Q^U I «. 

Mctuv? verlof, ik ga. 
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B e r n a r d. 

Ik weet wel wat ik weet ! 
Was ik hier Mecftcr , jy Marquis kreegi niet een beet. 

ACHTIENDE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Juliane* 

J U L I A N E. 

ZUlt gy dan nimmermeêr in vreede met my Icevcn ? 
Zult gy in eeuwigheid my geen genoegen geeven r 

B E R N A R D. 

Neen, Varken , neen ! Dat krygt gy nu noch nimmermeêr, 
Denkt gy wel eens , hoe ik door u ten achteren teer ? 

Juli a n e. 

Kund gy dan a^rs niet doen als my de paflie preeken ? 

BeR N ARD. 

Daar geeft gy rceden toe , door al uw loozc ftrceken 

JULIANE. 

Ben ik uw Vrouw alleen , ófchriklykveicit iet! 
Gm my te ontceren ? door de hoon die my gefchied ? 

Be RN ARD. 

Neen , neen , maar gy kund my door de uwe ruineeren. 

Julia n e. 
Die niet te leeven weet , 't is noodig dat ly 't leeren. 
Indien gy wift wat dat dc Waereld van u zegt. 

B F. R N A R D. 

Indien ge u beterde kwam al les wel te recht. 

J U L I A N E. O 

Uw Buuren , Boeren , ja het gantfe Dorp komt klaagen , 
't Is on verdraag! yk , ja niet langer te verdraagcn , 
Door al de Waereld werd gy door u doen gelaakt , 
Die zelf de weegen na uw Huis onganklyk maakt. 
Waar heeft men ooit gehoord van dicrgelyke ftreeken ? 

i Bernard. 
Al die nu herwaarts komt,'k weas hy den hals mag breek en, 
Alwasjy'tzelf, Madam. 
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JULIANE. 

Een fchoone wcnfch , mynHecr, 
Gy gund my al wat goeds, maar 't hoofd doed myn al zeer, 
't Is lang genoeg, fcheiuit; kom, voeg u by de vrinden , ' 
Toon eens een bly gelaat. 

B ER N ARD. 

Dat 2ultgy nimmer vinden. 
Gy kund, lo \ u gevalt , wel by de vrinden gaan. 

Julia NE. 
Ga meé, *k verzoek het u. 

B E R N A R D. 

Zy (laan my gants niet aan. 

NEGENTIENDE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, ju liane, Leo NOOR. 

Leonoor. 

T\ Aar is een Dame die hier naMevrouw komt vraagcn 

Zy is met haare Koets zeer dcerlyk omgellaagen 
Hier dichte by onsHüis , zy fchynt van kwaliteit 
En hooge ftaat , ik heb haar in 't Salet geleid. 

Ju L I an E. 
Heeft zy zich niet bezeerd > 

Leonoor. 

Haar Koets is heel aan flukkcn. 
B £ r N a R D. 

Wel, Meid, wat raakt dat ons, hoe zal 't hier langer lukken ? 
Met maaken raakt zy weer als zy te vooren was , 
Al brak zy hals en been, wat komt dat hier te pas? 

Leonoor. 

Daar 's wel een dag twee drie van doen om die te maaken. ' 

J U 1. 1 A N F. 

Mydcerd haar ongeval, ik help haar in haar za-'- 
Het was oen fchandezo men haar verlegen lier. 
Ik prefenteer myn Huis. 

B E R N A R D. 

Gy gaat ? 



1 
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Ju L 1 AN E. 

Wel waarom niet ? 
Hoe ! kan men zich ontflaan ons Huis haar aan te bieden ? 
Een Vrouw van kwaliteit, het ïyn geen flechtclicden. 

B E R N A R D. 

Zoudgy u niet ontflaan r laat my daar mcê begaan. 
Zeg, Leonoor, datzy vertrekt van (tonden aan. 

J u L I A N E. 

Myn Heer , dat komt *er van uw hooien en uw gaaten. 
Gy zouwd de weegen als't behoord verhelpen laaten. 

Be R N A R D. 

Dat bolt dat Varken noch , 6 gruuwelyke fpyt ! 
'k Zal't u betaalen dat gy my zulks noch verwyt. 

TWINTIGSTE TOONEEL. 

Bern ARD, Valentyn, Juliane, Leonoor, 
Valerius, Isabel. 

UV alerius. 
W Dienaar, Nicht. 

J u L 1 A N E. 

Ha, ha, hoe zult gy hem verblydcn I 
Zyt welkom. Neef, hy mag u wonder gaerenlydcn, 
Hy heeft al lang verlangd u hier te moogen zien. 

EENENTWINTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valerius, Isabel. 

Valerius. 

DAt*sgoed. ik groet u. Neef. 
Bern A 

Wat zal hier noch gefchien 
Couragie! goedendag; za wakker! treé maar binnen ; 
Za ! volg malkander , 't fpel dat zal eerQ recht beginnen, 

V aleri us. 
Daar is myn Zufler , Neef, die heb ik meé gcbragt. 
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ISABEL. 

Uwdieiiareflè, Neef. 

V A L E R I U S. 

Gy had ons eer verwacht , 
Wy hadden lang getracht ons de eer te koomen geeveii 
Van dit bezoek ; ik wenfch gy lang moogt buiten lecven. 

B E R N A R D. 

„ Ik niet, MejonkerNecf, wat bruid my die Koïyn ; 
„ Al om den broodcn. ach ! Wat baard gy my al pyn. 

Va L E R I u s. 
Doch eenc ziekte heeft datgocije werk doen flaaken. 
Hoe hecriyk is *t op 't Land zich zeiven te vermaaken. 
Ik en myn Zufter zyn daar haart om koud geweeft ; 
'k Hoop dat de zoete lucht ons beide haaft geneeft. 

Bern AR D. 
Kozyn, wat zegt gy daar? 

V4 LE r I u s 

Wy koomen ons verluchten, 
Het buiten zyn , dat doet de ziekte van ons vluchten , 
Ja helpt ons in een v^cck drie vier weêr op de been. 

Bern AR D. 
De lucht is hier omtrent, voor zieken, ongemeen. 
Kwaadaardig. Ach ! Kozyn , gy doed my voor u vreezen. 
Dat ge in een dag twee drie daar uit zou kunnen weezen. ' 

V A L E R I u s. 
Dat's tegen het gevoel der Doclcrs van de Stad. 

Bernard. 
Geloofde Doders niet , zy praaten zo maar wat, 
„ Hoe praat ik 't uit haar hoofd ? wat zal my ovcrkoomcii ? 

Valerius. 
Ik had myn Zusje en myn Broertje meê genomen , 
Doch 't Kocsje was te kleên , zy z\i\[m morgen licht 
Met Moeder volgen, om , aan Neef en Nicht, haar plicht 
Meê afteleggen; Neef, ik wouzyhieral waaren, 

Bern AR D. 

5, 'k Wouw ik dat maagfchap na Jamaica weg zag vaaren. 

C 2 Va- 
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Valerius. 
Maflèur , laat ons het goed gaan bergen in de Zaal. 

I s A B E L. 

Monfreer , verzoek aan Neef dat wy op yder maal , 
Jy weet wel wat ik meen , pottalie moogen ecten. 

Valerius. 
Dat 's goed, Mafleur, ik had het zeker haaft vergcctcn. 
Neef, Moeder die verzoekt, ofgy onsdaaglyks wouwd 
Pottalie fchaffen , daar ge ons door verkwikken zouwd , 
Wy zyn noch flap en zwak. 

I S AB EL. 

En Kuikentjes gebraaden. 
Valerius. 
Een jongPatrysjekan ons lyf wat meer verzaaden , 
Patrysjes moeten *t zyn , die geeven meerder kracht; 
Is'tzoniet, Neef? 

TWE EN TWINTIGSTE TOONEEL. 

JB E R N A R D. 
A , ja , gy hebt het wel bedagt. 
Pottafie, Kuikentjes, Patrysjes, watte dingen! 
Ik zal haar in het i%ort wel fynder leeren zingen ; 
Die ftoute Lobbes maakt my boozcr als de relt. 
Ja, ja, pottafie daarmen Varkens vet mee meft. 

DRIE EN TWINTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Jochem, 

JOCHEM. 

WEér aan couragie , Heer , gy zult nu zo niet ky ven 
Alsflusjes, 'k liet de Poort gelukkig open blyvcn, 
EengoeijcVangft, gants bloed! 't is zulkengrooten Beeft. 
Ik wed gy raad het niet. 

B F R N A R D. 

Wat is 't? 
Jochem. 

Wees niet bevreesd , 
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Ik laPtu zeggen; hoor,gy hebt veel volk gek reegen, 
Om hiar te ipyien hoeft gy niet te zyn verlecgen. 

Bernard. 

Hoe dat? 

JOCHEM. 

Maar *k vrees gy zult verlchrikkcn als gy 't hoord. 
Bernard. 

*k Zal niet. 

J O C H E M. 

Een Hartjinyn Heer^kwam aanftonds,door dc Poort, 
Hier in uw Hof, ik Het het zagjes binne trceden , 
Hem groetende beleefd , en dacht gy zult ons heeden 
Heel góe provifie zy n , gy komt zeer wel van pas. 
Het is een Hart zo groot als of 't een Eezel was , 
Zo fraai als gy , of ik. 

Bernard. 
Welnu? 

J O C H E M". 

Wel nu ? wil hooren ; 
't Hart ging zich in de Stal verfteeken achter *t kooren , 
Ik kreeg een Snaphaan , daar ik *t Biesje Bróer zo voort 
Mee ging onthaalen dat het aanftonds ftak dc moord. 
Heb ik uu wel gedaan de poort niet toe le fluiten ? 
Kyf nu vry weer dat ik hier elk een niet houw buiten. 

Bernard. 
Ncén , gy hebt wel gedaan , nu toond gy dat gy zyt 
Een Jongman van verlland , *k beloon 't u op zyn tyd. 

JoCHEM. 

Wil *k u wat zeggen, Heer, weetdatikhebvernoomcn; 
Dat hier , omtrent het Dorp , dc Jaagers zyn gekoomeii. 
H Wie weet of ons 't Fortuin van daag niet gunliig is , 
1 'k Betrap 'er noch wel een. 
mj^ "Bernard. 

De voorfpocd (chynd gewis 
My heel genegen , in dit Hart my toe te zenden.' 

PB JOCREM. 

' 1 Ik ga my aanftonds na de groote Laan toe wenden. 
1 C 3 Al 

L 
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AI die *cr koomen die lyn habus fontes ; bloed ! 
My dunkt ik zie *er al een drie vier te gemoet ; 
Ikectmy, in het kort, zodikaanHart-Pafteijen, 
Dat ik van tafel my na bed zal laatcn leijen. 

VIER EN TWINTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Nicole. 

Ni c OL F. 

JUt Yu Heer , hebt gy 't belaft ? wat gruuwelyk geweld 

Ik kan niet fprecken lo ben ik 'er van onifteld , 
Wel duizend Honden heb ik in de Tuin zien loopen , 
Zy haaien alles om. 

Bf R N A R 1). 

Dat wil ik niet verhoopcn. 
Nicole. 

UwBlomperk, Koolhof, ja, 't leid alles in de grond. 

B F R N AR D. 

Hoe 1 20 veel Honden hier ? 

Nicole. 

Zo als ik voorkwam , vond 

Ik 't werk hier 20 gefield. 

B E K N A R D. 

Wat gruuwclyke zaaken ! 
Ik hang myn zelf ftrak op. wat zal ik langer maakcn ? 

Nicole. 

Daar zynder drie of vier die hebben al 't gebraad 
Van 'i Spit gevreeten , en haar zelf daar nieê verzaad, 
't Geen gy op Tafel van deezc avx)nd nu zult miflen. 

Bernard. 
De Honden zullen hier op'i Icft noch aan my piflen. 

Nicole. 

De Honden , dat 's van 't minft , die doen het u noch niet 
'k Durft u Riet melden. 

Bernard. 

Wel, V/at is hier d^ngefchied. 

Ni 
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NiCOL E. 

ZesLabourlotten, 6! *t2yn zulke rouwe Gaften, 
Zyn hier gckoomen , die uw Kelder braaf ontladen. 
Zy vraagen maar; waar 's dit , waar 's dat , is hier niet meer? 
Het zyn geen menfchen, maar, ik zweer, 't zyn duivels, 
Heer. 

*tIsmaarfchafop; alon, wilt alles overgeeven. 

Bern AKD. 
Ach! ach! 't Land Lceven , dat iseenBarbarisleevcn. 

VYF EN TWINTIGSTE TOONEEL. 

BeRNARD, NlCOLE, JOCHEM. 
J OC ft E M. 

TJ Ier is de Henker nu een Schelm geworden , neen , 
*^ Zy krygen 't Hart niet weêr , daar is al voor gebeén. 

B ERN ARD. 

Wel , Harte vanger , komt gy my noch onder de oogcn ^ 

JoCHEM. 

Zy krygen 't niet, 6 neen! ikzalhetnietgedoogen. 
Ik liet me liever met vier Paerdcn van malkair 
Affcheuren , 'k geef het niet. 

B E R N A R D. 

Jou, Schelm, jou Moordenaac, 

Die my vermoord. 

ZES EN TWINTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Nicole, Jochem, Valentyn. 

Valentyn. 

^4 Yn Heer , de Jaagcrs na u vraagen , 
Zy gaan zo na Mevrouw. 

Bernard. 

Watgruuwelykeplaagen ! 
Zyn ze uit de Keuken al ? 'k ben c jü bedurven man . 

C4 Jot- 
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J O c H E M. 

Wees niet bekommerd , 'k durf alleen daar tegen an. 
't Is hier geen bly vens tyd. 

BeR N A R D. 

Geef acht op decze Guiten , 

Nicolc. 

N I c O r. E 

'kZal,^oveelmymooglykis, haar fluiten. 

ZEVEN EN TWINTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentïn. 

B E R N ^ R I). 

A Ch ! Valcntyn , myn Vrind , ach ! geef my goede raad , 
Ik heb geen Vrmd als u , in dcez' bedroefde ftaat. 

V A L E N T Y N. 

Steek *t Huis in brand, daar kund ge u aanftondsdoor 
ontlaftcn , 

Danïytgy 'tBruitjekwyt , met een ook al uw Gaden. 

BeR N AR J). 

Men hoefde tot dit werk , my niet veel aan te raan. 

Valentyn. 

Gymoet het doen. 

Bernard. 
Is hier door haar veel fcha^ gedaan ? 
Zeg op , hoe koomen hier by my de Labourlotten , 
Wel laat haar in de Stad , niet met het Landvolk , fpotten ; 
Hier hoord men vry te zyn 

VALEiNTYN. 

Gy weet het noch niet al , 
'k Heb haar Complot gehoord zo daadlyk in de Stal , 
Om hier met ai haar Stoet en Paerden te vernachten , 
De Brand daar in , myn Heer , gy moet niet langer wachten. 

Bernard. 
Vernachten > menfchen , die 'k myn Iccven niet en zag , 
Noch kan. 

Va- 



KLUCHTSPEL. 4^ 
V A L E N T y N. 

Zy kennen u. 

Bfrnar D. 

Hoe weet gyy.ulks? ach! ach! 
't Is wonder dat het Huis en Dorp niet zal verzinken. 
*k Wouw ik die Schelmen in de Vyver zag verdrinken. 
Maar zacht , daar fchiet me its in , was dat wat eer bedacht ; 
'k Speel hier een pots die Vrouw noch Ciaften hadt verwagt. 
Wat is 't vernuft heel fraai ! het is heel wel verzonnen. 
Gamee , 'k zal u doen zien dat alles is gewonnen. 

ACHT EN TWINTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Leonoor. 

L EON OOR. 

MYn Heer , Mevrouw verzoekt of 't u gelieft dat gy 
Meé by de Vrinden komt ? 

Bernard. 

Scheert zy de gek met my ? 
Ik zal haar in het kort die fprongen wel ver Iceren. 

Leonoor. 
Zy kan het volk , niyn Heer , alleenig niet bchceren. 

Bernard. 
Ik ga, het gaat 20*t wil. zegbaar, dat zy zal zien 
Wie dat hier Meeftcr is , en wie hier 7 al gebién. 

NEGEN EN TWINTIGSTE TOONEEL. 
Leonoor, Mariane. 

Leonoor. 
T7 Erlaat ge uw Moeder zo > 
• Mariane. 

't Hoofd zal my ftukken fcheuren 
Van al 't gerammel , wat zal langer hier gebeuren ? 
Myn Vader heeft gelyk dat hy hier over klaagt ; 
Tcrwyl zyn beurs daar af geen kleene weedom draagt , 
De koften zvn te groot , men ziet hier alle daagen 
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Ten minften een dozyn of zes de fchootels vaagen , 
En ook Dchalven dat, *t Land Leeven dat bertaat 
In vreugd en zoetheid , als men houd de middelmaat ; 
Dan kan men *t recht gevoel van deze zoetheid plukken, 
Dan is 'teen vreugde, dieniet wel is uit te drukken. 

L E O N O O R. 

Mejuffrouw, *k dagt dat ook *t gaat zeker wat te grof. 
't Is maar val aan den brui , men houd hier open hof. 
Maar hebt gy wel gedacht , of hebt gy zulks vcrgccten , 
OmaanErarte, met een briefje , te doen vveeten 
Hoe dat de zaaken ftaan > gy hebt het hem beloofd. 

M A R I A N E. 

'k Heb zedert zyn vertrek , wat anders in myn hoofd 
Als dat gehad , ik heb geen tyd daar toe gevonden. 

L EON O OR. 

Ik bid u doet het dan , of 't zou hier lelyk honden. 

Hy is een Losbol , die licht de eene grol of de aar 

In *t werk zou ftellen , daar gy licht door in gevaar 

Zoud konnen koomen , 't geen gy lichtlyk kund vermyen, 

De jonge Vryers zyn wat los als zy gaan vryen. 

De moeilykheid waarin uw Vader zich bevind. 

Zou hier geen goed in doen , fchoon gy malkair bemind , 

Als hy zulks niet en weet , dan hoeft gy niet te fchroomen. 

M A R 1 A N F. 

Hoe zal ik hem myn brief dan beft ter hand doen koomen ? 

L E O N O OR . 

Zie daar , is *t Dorp zo groot ? dat 's met 'er haaft gedaan , 
'k Zal ze in een ommezien wel zelf beftellen gaan. 

M AR I AN E. 

Wel aan , ik ga en zal die aanftonds af gaan fchryven. 
Ik kom u voort weer by , wil hier een weinig bly ven. 

In't gaan houd Valer iui haat tegeo* 



DER- 



KLITCHTSPEL. 



DERTIGSTE TOONEEL. 
Mariane, Leonook, Valerius. 

.4 

Valerius. (mis; 

WAar hcent dat's recht van pas , 'k trad anders u licht 
'k Moet u iets zeggen daar u aan geleegen is. 

LeON O O R. 

Zy heeft geen tyd zy moet. . . . 

Valerius. 

Al, al, zymoetmy hopren. 
Het is zo fraai , hetzaluzekerlyk bckoorcn. 

Mak I ANE, 

Haaft u dan wat. 

Valer lus. 
Wel aan , 'k zeg 't u op ftaande voet , 
'k Heb , toen ik herv^raarts kwam , hier dichte by ontmoed 
Een Heertje , dat ik hier by u wel zag voor dezen. 

Mariane. 

Zwygftil, Kozyu. 

Valerius. 

*t Schynt gy veranderd heel van wezen, 
Le onoor. 
O Seldrimalement ! maak hier geen praatjes af. 

Va leriuü. 
Nicht , daarom was 't dat ik u ftrak een teken gaf, 
Dat ik noodzaaklyk u alleenig had tcfprecken , 
Ik wenkte u drie vier maal. 

Mariane. 

Zulks is my niet gebleeken. 

L E O N O O R. 

Kende u dat Heertje niet ? 

Valerius. 

Ofhymykon? gewis, 
Kend gy hem ook niet wel ? 'k geloof ik 11a niet mis , 
Na dat ik merken kan , hy heeft my menigmaalen 
Omhelil, ik kan niet recht die vriiidfchapuverhaalen 

Die 
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4+ HET HOFSTEE LEEVEN, 

Die hy my heeft getoond , hy is *t die my bemind , 
En is voor lang geweeft myn hart , en boezem vrind. 

M A R I A N E. 

Heeft hy u niets gczcid ? 

Valerius. 

Hoor, Nicht, ik ïaPtu zeggen; 
Hy vroeg my waar na toe, *k zei 'k ga myh plicht afleggen 
Hier by myn Neef, hy wouw daar geen geloof aan liaan , 
Waar op hy wedden wou , ik nam de wedding aan , 
Om tien PiÜolcn , maar hy moet die aan my gccven 
In uw prefcntie. 

Le ONOO R. 

Wel, wie hoorden 't van zynlceven? 
Va l e r I u s. 
'k Zei hy my volgen moeft , tot hier aan de Achterpoort, 
Die op het Veld uitziet , wy gingen aanftonds voort. 
Wy zullen daar, met uw believen, hem wel vinden. 

Mar ia ne. 

Tc fprceken met een Heer, 'k durf zulks niet onderwinden. 

Valerius. 
Woud gy de wcddingfchap my doen verliezen ? 

L e O N O O R. 

Neen. 

Nu , Juffrouw , doed het maar, ga met uw Neef daar heen , 
Men zal u daar niet zien, 't is achter af geleegen. 

Mariane. (gen, 
Wel aan , maar , Neef, het dicnd voor al dan wel verzwee- 
't Is om uw wcddingfchap , ik zou w het aks niet doen. 

Va LERIUS. 

Zo dicht, gelykcenPot. 

EEN EN DERTIGSTE TOONEEL. 

LeONOOR, JoCHEM Lachchendc. 
J O C H E M. 

W droes zou dat vermocn ? 

Dat 
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Dat 's miflyk kluchtig ; wel wie hoord van zulke k uuicii ? 

Le O N O OR. 

Wat is hier dan te doen? 

J OC H E M. 

Omy! ikkannictduuren. 

Dat *s kluchtig, Leonoor. Lacht. 

Le ONOO R. 
Wat is hier dan gefchied ? Bcgind mee tc lachchen 

JOCHEM. 

Maar , waarom lacht gy nu ? 

Leonoor. 

Dat weet ik zeker niet. 

Weet gy het wel? 

Jochem. 
Welja , Zottin , zouw ik 't niet wecten? 
Ja wel zie daar , ik kan het zeker niet vergeeten. 
Ral eens waar dat wy zyn ? 

Leonoor. 

Waar dat wy zyn ? in Huis. 

Dat is nu ook een vraag. 

Jochem. 
Neen , neen gy hebt abuis , 
Weet we in een Herberg zyn. 

Leonoor. 

Wat wilt gy daar mc^ zeggen? 

Wat Herberg? 

Jochem. 
Leonoor , ik zal 't u uit gaan leggen ; 
Myn Heer , cn Valentyn die hebben voor dc Poort , 
Die aan de Weg ftaar, wie heeft immer 't méér gehoord , 
Eai ouwe Degen met een Wynkrans uitgelk^cken. Uck 

Leonoor. 
Welnu; wat is dat nu? 

Jochem. 
Welnu; laat my cerftfpreeken. 
En met een ftukje Kryt gezet ; /« *t Konwgs Zwaard. 
Men herbergt yder hier , te voet en ook tc Paerd, 

Wel 
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46 HET HOFSTEE LEEVEN, 
Wel nu , zyn wy noch t*Huis > 

Le O N OOR. 

Mag ik u wel gclooven > 

JOCHEM. 

Oja! 't is Bon Logis. 

Leo NOOR. 

*t Gaat myn verftand te booven. 
Wat bultenfpoorigheid, waar wil dit heen in ^t end ? 
'k Ga aanflonds heen , en maak Mejulïroü dit bekend. 
Wie, Jochcm, zou van daag, van lulke dingen droomea ^ 

JOC H E M. 

't Is een bencringt Huis daar 7,al wel volk in koomen , 
O ! *t is hier altyd vol. geen Herberg zo vermaard , 
In deze gantze Streek , als /» het Konin^s Zwaard. 

TWEE EN DERTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Jochfm. 

B E R N A R D. 

X\ E inventie is zeer goed. 

^ Valentyn. 

*t Is wonder wel verzonnen < 

't Is Praöica , myn Heer. 

BeR N ARD. 

Had ik *t wat eer begonnen. 
Hoe Pikken zal zy zien , wanneer zy *t merkt en boord ! 
Maar't moet 'er nu meédeur, 'k maak een begin. Ja voort, 
Zet al de Deuren op , laat yder een maar binnen. 

JoCHEM. 

Fiat ; hier *s Bon Logis. 'k zal aandonds gaan beginnen , 
En roepen yder in , zo veel ik roepen kan. (van. 
Daar komt uw Zoon, myn Heer, die weet licht nergens 

DRIE EN DERTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Dorante. 
Bernard. 

pl Oe ! to alleen, myn Zoon ? alleen weérom tekcercn, 
*■ Dat ben ik niet gewoon , ten minften vyf zes Heeren 

Had 
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Had ik met u verwacht , datkanionietbeftaan. 

DORANTE. 

Ik nam de voortocht , *k zal 't myn Vader doen verftaan , 
Waarom xulks is gefchied , 't was om u voor te draagen 
Een beedc , welk ik hoop dat Vader zal behaagen > 
*k Verzoek een goed onthaal voor die'k heb meêgebragt. 

Be R N A R D. 

Wel waarom niet, myn Zoon, gy zyt by my geacht, 
Daar zal aan u en my veel eer hier door gefchieden. 
Myn Zoon , gy kund hier, als ik zelf, nu vry gebieden. 
Had gy wat goed pleizier daar gy nu komt van daan > 

Dor ANTE. 
Zeer treflyk , onze Jagt die is na wens vergaan. • 
Ik heb gelegendheid om Vrienden hier te maaken 
Meteen gevonden. 

6e RN A RD. 

Goed , dat zyn heel goede zaaken , 
'k Verheug my 't is my lief dat gy zo weeder keerd , 
Met goede lieden wy ten hoogften zyn vereerd. 

Do R A N T E. 

Het is een kwefty , die men hier zoekt néér te leggen. 
Van over dartig Jaar of langer , zo zy zeggen. 

Bernard. 
Datiseenoudquerel, 't moet weg, recht mtgezcid. 

DoRANTE. 

Zo veel te meerder eer zo *t hier werd bygeleid. 

Bernard. 

Voorzeker. 

Dor ANTE. 

'k Ben verheugd het zyn myn gocijc v rinden. 
'k Had eerft gedacht dat gy dit hier niet goed zou vinden. 

Bernard. 
Waarom? het is een zaak die hier gefchieden moet. 

Dor ANTE. 
Om dat myn Vader hier niet gacrcn koften doed. 
^ Bernard. 
'k Ben hcd verander d,Zooii,let maar eens op myn wewcn. 
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4S HET HOFSTEE L E E V É N, 

Ik ben die geen niet meer die ik wel was voor dcczen. 
Hoe Itcrk is uw getal ? 

D O R A N T E. 

Weet ik het wel > laat zien , 
Van ydcr kaai; , na k meen , niet mcér als acht of tien. 

Bfc R N A K 1). 

Niet mcêr als twintig , dat gaat buiten mvn p^f-dachten. 

D O R A N 1 I . 

En decene helft die 7,al ik aanftonds hier verwachten , 
En de andrc morgen vroeg. 

B E R N A R D. 

Ik maak my aanftonds klaar 

Om haar tc ontfangen. 

Do R A N T E. 

Ach ! myn Vader , 'k weet nier Avaar 
Ik *t meé vergelden zal. 

Bernard. 
„ Hoe zal hy zy n bedroogcn. 
Maar, Zoon , 't zyn lieden van goê fier en goed vermoogcn, 
Is 't zo niet > 

Dor ante. 
Ja voorwaar , 't zyn Heeren van plcizicr. 
Bernard. 
Zo veel te beter, ik kom aanltonds weder hier. 

VIERENDERTIGSTE TOONEEL. 

DORANTE, JOCHEM. 

JocHEM. (ken. 
„ T\ At zal een pots zyn; maar ik laat hem zulks nier bly- 
,> Hoe zal die Zottebol ftraksopzyn neus (laan kykcn. 

Dor AN TE. 
'k Had die verandring van myn Vader niet gedacht. 
Ik had het knorren , als voor dezen , wéér verwacht. 

JOC H E M. 

Ja, 't is al kluchtig, 'tfchynt een wonder in onze oogen. 
5, Hoe zal die Bartel in zyn meening zyn bcdr oogen. 

Do- 
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Dor ANTE. 

Hoe komt die goedheid hem zo fchielyk in het hoofd ? 

J O c H E M. 

't Is dat, myn Heer Lacht. 

D OR A N T E. 

Zyt gy van uw verlbnd beroofd > 
Uwouweguitery is my voor lang gebleeken , 
Hoe zal 't hier luklven ? kund gy langer dan niet fprceken ? 

JO C HEM. 

»t Is... maar uw Vader is een kluchtige kompeer. Lacht. 

Dor ANT E. 

O Schelm! indien gy my een ftok doed krygen, 'k zweer 

JOCHEM. 

Maak u niet moeilyk; Heer, daar zyn reeds de Edelingcn. 
„ Mciiznl hicrdaadclyk een ander deuntje zingen. 

VYF EN DERTIGSTE TOONEEL. 

DORANTE, JoCHEM, DRIE KAALE EdELINGEN. 

D O R A N T E. 

^ Yt welkom , Heercn. zet de Paerden op de Stal. 

^ J O C H E M. 

Aanftonds, myn Heer, ik doe 't geen men gebieden zal. 
ZES EN DERTIGSTE TOONEEL. 

DoRANTE, EdELINGEN. 

Eerste Edeling. 
Y zyt hier fraai gehuift. 

Dor ante. 

Zp taamlyk , 't kan pafTccren , 
't Is goed by Zomerdag zich hier te refricheeren. 

T WE e J) e Ed E L I N G. 

't Leen is zeer edel. 

D O R AN T E. 

't Is gelyk, myn Heer, wel zegt , 



D 



't Is 
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50 HET H O F S T E E L E E V E N, 
't Is in de tyden van Duc de Al va opgerecht. 

Tweede E deling. 
Na recht en recden zou deez' Plaats my toe behoorcn , 
Myn Grootvaar had dit voor zynruftplaats iiitgekooren , 
Doch op zyn ftervcn heeft myn Vader 'i leen verkocht , ' 
En zo is 't, als een Tak, aan uwe Stam gcbrocht. * 

D O R A N 

'k W\] zulks gelooven , maar laat on^ van gecne zaaken 
Méér fpreeken , als hoe wy ons vrolyk ? uilen niaaken. 
Waar liet gy de and're troep ? 

Derde Edelinc. 

Diezullen, na ik merk, 
Noch in geen uur hier zyn , hun Paerden gaan niet tlerk , 
Vermits zy drachtig zyn , en binnen twee drie daagen 
Licht werpen zullen van het pakje dat zy draagen. 

Dor t e. 
Trek uwe Laerfen uit. 

Eerste E deling. 

Ik hou die aan, gewis 
Dat 's myn gezonthcid , 't houd myn beenen altoos fris. 

Dor A NTE. 
Gy hebt gelyk, myn Heer, ik kan 't niet wcdcrftreeven. 

Eerste Edeling. 
Daar *s in de Zomer niet dat meer gemak kan gccvcn. 

Derde Edel in g. 
De flappe Laerzen zyn gemakkelyk ca reed. 

D O R A N T e. 

Daar komt myn Vader aan. 

SEVEN EN DERTIGSTE TOONEEL. 
Dorante , Edelingen , Valentyn, Bernard, 

Hebbende ccn gelag Bonje in zyn hand , waar op hy zomiyds fchryft. 

Dor A N 1 E. 

Be r n ar d, 
't Is zo een Keukenkleed , 't geen ik heb doen befteüen. 

Zyn 
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Zyn dit dc Hcercn, Zoon > lyn dit uw Reisgcfcllen ? 

DORANTE. 

loc' Vader 

Be R N A R D. 

Hoe! myn Zoon, hoord gy niet wat ik vraag ? 
Of dit de Hcercn zyn? fprcckop, gy bent 20 traag. 

Do R AN T E. 

■ Ja, Vader. 

Bernard. 
Za, alon, een Kamer voor die Hcercn, 
Za , wakker , wakker , 'k wil menial haar wel tradeeren. 
Is 't uw pleizicr om in dc Keuken eens te gaan , 
Om eens te zien wat Spys de Heeren aan zal fladn > 
Za, wéér aan, wakker, en men zet de wyn te koelen. 
Men zet een Knecht alleen om Glaazen af te fpoelen. 
Wat is 'er van uw dienft ? 

Eerste Edeling. 

Wy zyn hier in geen Kroeg ; 
Gy fchecrd de gek met ons , uw Portie is genoeg. 

Bernard. 

'k l kb 't al vcrllaan, *t is goed men zal zich daar na voegen ; 
De Tafel van de Waard, die zal u vergenoegen. Hy Schryft. 
Een Daaldertje de Man , dan hebt gy Bier en Wyn , 
De Man een Pintje : maar hoe fterk zult gy wel zyn ? 

Do R A N T E. 

Wat zegt gy , Vader ? wel wat zulje langer maaken ? 

Bernard. 

Zyvygftil; Dorante, zwyg, bemoei u met geen zaaken , 
Die u niet aan en gaan. 

Tw EB])E Edeling. 

Waar heeft men óns gebragt ? 
W at c.ii.^LiLiicid is dit ? foei , wie had dit verwacht } 

Bernard. 
Gy zyt //7 V Konin^s Zwaard , men zal u wel onthaalen . 
Ik tap hier goede Wyn: maar'k laatzeduurbctaalen. 

DOU ANTE. 

Myn, Vader... 

D 2 13ek, 
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B £ R N A R 1). 

'h ^.^u, 2wyg. 

Derde . , l i n g. 

Men ipecld ons hier een part. 
Dor 

Ik barft van fpyt, helaas ! waL>;ravvclykefinart ! 

B E R M A R D. 

De Heeren kunnen 't op een ander eens probeercn , 
Licht zalmen haar in 't Dorp wel beeter koop traéleeren ; 
Voor my , ik val wat duur. 

D OR A N T E N. 

Onlydelykefpvr • 

T E E D E E D t L 1 N G. 

Het fchertfen is te hoog, vertrekken wy , 't is tyd. 

Men zal 't affront op dc een of de andere dag wel wrecken . 

Ik ga; maar 'k zweer, ik zal den Hals u daar voor breekcn. 

Do R A fï T E. 

Ik bid u, Heeren, nccmdl... 

T Y' E E D E E D E I- 1 K G. 

Men Zadcld my myn Paerd. 

ACHT EN DERTIGSTE TOONEEL. 
Bern AR D, Dor ante, Edelingen, Valéntyn. 

V A L E N T V X. 

Aar is 'er al een voort. 

Derd i: Edeli N'G. 

Myn Heer van *t Konings Zuuierd , 
Men zal eerlang , ik zweer 't , u decze pots vergelden . 

D O R A N T i . 

Myn waarde Vrinden , 'k bid , wil dit aan niemant melden. 

E É R ST É E de L I N G. 

Wygaan , maar ftecken*t Huis eerlang in lichte brand. 
NEGEN EN DERTIGSTE TOONEEL. 

B E R N A R D , D O R A N' T K , V A L E N T Y N. 

IDO R A N r E. 
K beu j^uuivcn, acb ' ' ' watgrooter fchand; 
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Be R N A R D. 

't Gaat wel , myn Zoon;wel nu wat dunkt u van uil keven, 
Is'tnietprobatutn? waar is al den hoopgcblecveii ? 
Zo raak ik 't Volkje kwyt . 

DORA NT E. 

'k Zal yder doen verdaan 

U w buitcnlpüii^iicid. 

VEERTIGSTE l OONEEL. 
Bernard, Valentyn. 

Bernard. 

7 1 0 moet men haar doen gaan. 
Het Konifigs Zwaard f myn Vriend, dat doed hier grootc 
W'ondren. 

Maar als mynWyf het hoord,hoe zal dat Varken dondren, 

Valentyn. 
Dat hoord gy tyds genoeg. 

EEN EN VEERTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn, Leonoor, F IDE L. 

Le O NO O R. 

\^ At zegt gy ? is het waar ? 
Die grootcn Heer 7,vn Oom? 'k geloof het niet, ziedaar. 

FiDEL. 

Ja 't is myn Heer zyn Oom , gy meugt my vry gelooven , 
Hy 's Mcefter van de Jagt , en noch al meer , daar booveu , 
Heeft hy hem fchrikkelyk lief. 

Bernard. 

Wel, Schurk ,wat maakjy hier? 

FiD 

'k Verzoek, zo 'tu gelieft, tap my een pintje Bier. 

Bernard. 
'k Geloof waarachtig dat Erallc ook hlcï zal wcezen , 
Dit doed my weer op nieuw voor mccrdcc onheil vreczcn, 

D 3 Jou 
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54 HET HOFSTEE LEEVEN, 
Jou Guit , wat zoek jy hier ? de plaagen koomcn weer. 

FiDEL. ' 

Ik vroeg die Dochter na een Kamer voor myn Heer. 

Bernard. 
Een Kamer voor uw Heer ? dat zal ik wel beletten , 
Heeft hy het hart dat hy zyn voeten hier durft zetten. 

F I D E L. 

Nou , nou , het zal wel gaan , gv toond u al te kwaad , 
Bedaar een weinig ; wat , gy hebt te grooten haat. 
Myn Heer Eraftc zal u eindlyk wel behaagen , 
Hy 's by uw Dochter en uw Vrouw. 

Bernard. 

_ ^ Watgrooterplaagen 
Lraftc by myn Vrouw , en Dochter > 

FiDEL. 

Maar'kwenfchal 
Te weeten waar myn Heer hier beft logeeren zal 
Wys my een Kamer aan , dat ik ons goed kan bergen. 

Bernard. 
O Vagebond ! ik zweer, gy zultmy niet lang tergen. 

F (DEL. 

Het Konings Zwaard^ dat is in decze Streek vermaard , 
De befte Herberg, en een onbekrompe Waard. 

Bernard 

Ga, zeg uw Meefter dat hy aanftonds wéér kan kecren. 
En, Guit, wachtgy maar wat, ik zal'tu wel verkeren. 

TWEE EN VEERTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentyn,Leonoor,Fidel,Julian: 

Jy LI A NE. 

Yn Heer, wat gaat u aan ? wat buitenrpongncid ? 

Een Herberg in uw Huis ? een Man van kwaliteit ? 
Is dat van uw fatzoen ? wat zultgy al beginnen } 
Wel , 'k bid u komt toch eens te decgen by uw zinnen. 

Bernard. 
Wel , Juffer , uw bedryf , is dat wel van fatfoen ; 

Hoor , 



KLUCHTSPEL. 
Hoor , ik verfta^ het 20 , ik zai my n zin hier doen. 
't Is bceter zo , als dat gy my gaat ruineereii. 
Ik lach voortaan met u , ik doe dit werk met eeren. 

Julia NE. 
Gy zy t al nader aan uw val als gy wel weet. 
Daar zyn hier Hecrcn , die uaanllonds, tot uw leed, 
Een ander Deuntje , ais voor Waartje hier te fpcelen , 
Doen zingen zullen ; maar 'k verlla in gcenen deelea 
My op die zaaken niet , doch, na ik hooren kaïi , 
Zyt gy van nu af aan al een bedurvcn man. 

Bernard. 
Wat dat gy zegt , gy zult zo licht my niet beleezen. 

DRIE EN VEERTIGSTE TOONEEL. 
Bernard, Valentïn, Leonoor, Fidel, 

JULIANE, ErASTE, MaRIANE. 
E R A S T E 

Een zwarigheid, myn Heer,* gy hoeft in't minft tc 
^ vreezen. 

Bernard. 
Wat doet gy in myn Huis > ik vrees voor niemand niet. 
Weet gy niet dat ik u myn Huis verbieden liet > 

E R A S T E» 

Hoor eens , zo 't u beliefd, gy zult het niet beklaagen , 
Myn Oom heeft deezen dag in deeze Streek doenjaagen • 
Een Hart , door hem vervolgd , begcefd zich , door de nood 
Gedrongen, in uw Stal, daar 'taanftonds werd gedood 
Door een van uwe Knechts , een van de ftoutlle zaaken , 
L)ie grooter Heer , als g^ zou uit zy n goed doen raaken. 

trtaat te duchten dat myn Oom, die 'talles weet, 
Om uw verderf, niet al zyn geld en goed hefteed. 
Doch'k weet een middel dat ge u w goed niet zult verliezen, 
indien gy my, myn Heer, tot Schoonzoon wilt verkiezen, 
t Werd alles dan gefmoord. 

Bernard. 

. Myn Heer, ik zeg neen ;] 

Ik 



56 HET HOFSTEE LEEVEN, 
Ik tal myn Dochter nooit ten Huwelyk befteén , 
Als aan ccn Bruigom,die met haar deex' Plaats wil koopen. 
't Hoofd heeft my lang genoeg hier door rondom geloopen. 

Er AST E. 

Dat breekt de koop niet , en 'k laat u dc Mecfter hier. 

Be R N A R D. 
Hola! dat gaat zo niet; 'kgunudatïoetpleiïier; 
Gy moert, van nu af aan, dc korten daar van draagcn. . 
Watzcgtgy? tart nu toe, ïo'tuzokanbehaagcn. 

E R A ST £. 

Fiat, dc Koop is klaar. 

B E R N A R D. 

Fiat, daar is uw Bruid. 
Van't Buiten Lecvcn raak ik noch gelukkig uit. 

Juli AN E. 

'k Beklaag Dorantc , die heeft hier de flimfte zaakcn. 

Er A ST E. 

Wy luUcn mee voor hem de pais wel zien te maaken. 

B E R N A R 1). 

Erafte, ik zal voortaan het BuitcLccvenvlicn. 
Nu,Hofnc(5, goedendag, 'k heb u wel meer gezien. 

FlUEL. 

Wel, dit is een duble vreugd, de een laat de Hoffteé vaaren , 
En de ander meend dat hy 't 'er beter op zal klaaren. 
Een mooije Juffer, met een Hofrtcé! wel, ik zweer 't, 
Hy krygt mcêr Vrinden als hy immer heeft begeerd. 



U I T. 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 171 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 H 171 



